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je spisal novo zdraveslovno &rtico ., Nada kuca, kakova jest, a kakevo treba da buie V
Dobrovaiku sta prifla na svetlo dva nova zveska Ze velkrat oglafenega Biankinovesa
dela: 3O usgojn i mjegovanju cvieda, uresnog grmija i drveda« V Oseku je enciklopedija
dra. Zocka dospela do 1g. snopita, Bosenski frantitkan Batinid je dovriil imenitno svojo
poviest katolitke crlve 1 franjevackoga reda.« Stjepan Basaridet je popravil in Cisto pre-
naredil svojo ,, Fedagogijo”, od katere je nedavno v tretjem izdanji prifel na svetlo
L del: »Usgojosiovje.c Prof. Petar Nemin je sam zalokil svoje ,primjere iz deskriptivne
seometrije* Najimenitnejia in najkoristnejia knjiga, ki je zacnji ¢as prifla na svetlo, pa
je gotovo hisworijski ,.atks" za ‘razamevanje hrvatke zgodovine, ki ga je izdelal in izdal
neutrudljivi profesor Fjek. Klai. To je &isto nova prikazen na knjizevnem polji hrvatkem
in gotovo je bo vsakdo vesel, kdor se zanima za domalo zgodovino, ter hvaleien ule-
nemu gospodu profesorju, da se je lotil tako teiavnega dela, kateremu je le on kos. Za
notranjo, zonanstveno vrednost tega zaletja porok nam je le samé ime profesorjevo ; ali
tudi zunanja oblika historijskega atlasa hrvaikega je tako ukusna in dovriena, da bi bila
vsakemu drugemu ndrodu na ¢ast. Priporodamo torej ta atlas, s katerim je gospod Klaié
povedignil vreduost vsem knjigam in razpravam o hrvaski zgodovini, kar najbolje vsa-
kemu omikanemu Slovencu. — Hrvadka Matica je bosenskemu frantiSkanu fra Dobroslavu
Boticu podelila podporo, da ifzda L. zvezek perijoditkega spisa ,, Novd prijatel] Bosne®,
O letoinjem delovanji Matice Hrvalke sploh bomo porotali drugo pot, za danes ome-
njamo le to, da je ravno dotiskana peta knjiga prevodov grilkih in latinskih klasikov, v
kateri je ,,Herodotova poviest’, ki jo je prav lepo pohrvatil nas rojak profesor dr. Music.
— 86. kujiga ,, Rada®, glasila jugoslovenske akademije, ima tole vsebino: »Kako je rabila
rijefca Jres novoj slovenskoj knjizi do prije 50 godina,« od prof. M. Valjavea,; ,, Vesnic
w slovenskijem jesicima* od dra. 7. Maretica; Besjeda predsjednika dra, F. Radkoga u
svefanoj sjednici dné 7. prosinca 1887; fwjeltay tajuika dra. 2% Matkovica,; in , Stavbene
prilite u nafih gradovit'* od dra. F. Vrbanica. Ob jeanem je akademija izdala svoj letopis
za drugo desetletje 1877 —1887, o katerem bomo o prvi priliki kij wvec izpregovorili

Crtica o slovenskem liturgijskem jeziku. V zadnjem zvezku sLjublj. Zvona«
gitam na str. 255. sDrobtinico slovenskega liturgijskega jezika na Slovenskem.«  Zelji
pisateljevi, iziaieni koncem njegovih od rodoljubja navdihnenih wrstic, nekoliko ustrezaj
tale skromen podatek: L. 188b. sem potoval po Dravski dolini. O tej priliki obiséem
tudi obde znanega, posebno za severno mejo Stirskih Slovencev velezasluinega narodnjaka,
pre¢, gospoda Zupnika Kocuvana v Vuhredu. Med raznimi pogovori mi pové, da poje
pri slovesnih procesijah ma Telovo itd. evangelije v slovenskem jezikn, V dokaz mi
pokaze veliko knjigo, v koji so bila evangelija jako ukusno v novi sloventini spisana.
Tudi mi je pravil, sda so ljudje vedno globoke, do solz gineni, ko zaslidijo v mili ma-
terinséini s slovesnim glasom zapeti : »Gospod bodi z vami! . ...« (Kdose tu ne spomni
pripovesti o sv. Metodu?} Jeli to slovensko petje tam Ze od davna v navadi, ali ga je
on sam uvel in e ga e sedaj na movi svoji Zupniji v Lempahu nadaljuje —- to mi ni
snano. Nadejem se pa, da pri bodofem obisku vse natantno pozvem. (Prosimo ! Ured.)

Ante Goritljin,

Dodatek spisu ,,Velesalo® itd., natisnenem v 8. 5. (v I. dan avgusta 1882, 1)
v . Ljublj. Zvoni* od 480. strani dalje.

Na Korotkem Za Vrhom pri Bistrici bliza Svélan, kakor sem zvedel, govoré
sadoli, sadva, n. der Sattel, namesto: sadlo, sadfa, n., kar mi kranjski Sloveni izrekamo:
sédlo, sidla; watorej ima iz koremike: sed, sitzen Korofec tudi tukaj ,a* namesto e, K
temu je v ,Kresi* 1 movembra 1882, 1 na 582, str. ditati, da Korosci Roianskega
razreja velé: Sadin, kar na Kranjskem slove: Sefjidn, kder se nam zopet kale ,a* na-
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mesto e v koreniki sed, ker je zonano, da Salin poleg Selién stoji namesto sadljan
ali sedjan zopet iz korenike sed; a vrhu tega né pozabiti, da je ,salo®, namesto selot
podstava besedi: Salin, ter da isto lice ,salo'* za nselot nahajamo tudi v besedi; |, Je
Isale' nam, |, Veldselo®, Fr. Levstik §.

Zopet nekaj o Gallusu. V zadnji it letoinjega sZvonae omenil je g. Janko
Leban mojega lista, ki sem mu ga o Gallusu pisal dné z. jul. 1880.1. S to objavo me g.
pisatelj sili, da povem, zakaj si mislim nalega glasbenega velikana rojenega v Idriji. Rad
bi bil sicer svoje muenje, di, preprifanje o rojstvenem kraji Gallusovem zdse obdrial
zato, da bi méni, rojenjd Idrijéanu, nihée ne mogel podtikati lokalno-patrijotitnih namenov;
a ker zdaj o tem ne smem dalje moltati, naj zapisem o rojstvu Gallusovem to, kar vem:

Bilo je leta 1847—48., ko sem mlad detko rad obiskoval svojega soroduika, J. F.
v Idriji. Tu sem je zahajal devetdesetletni moZ, katerega smo nazivali Tobijo. Je li to ime
bilo krstno ali prifmek, ne vem. Znal pa je ta moi tako zanimive ¢ starih ésith gove-
riti, da smo ga mladi in stari radi poslufali. Bil je Ziva kronika. Neki dan naunese go-
vorica tudi na glasbo. Navzoéni hidni gospodar Mihelec vneto proslavlja telanjega idrij-
skega organista KraZnjarja; potem fe hvalno omeni slovefega Roba, ki je za prospeh
glasbe, Zived v Idriji, toliko dobrega storil i, t. d.

Na to Tobija: »To je vse res, toda Idrija je imela muzikanta, ki mu ga ni bilo
pira na svetu. Stari ofe moj mi je mnogekrat pravil, da sta nekdaj Zivela v 1driji brata
uditelja Petelina, ki sta bila v muziki na silnem glisu. Rojena sta bila v Llriji. Posebno
se je odlikoval v muziki mlajsi, kateremu so ljudje rekali Petelinov Jakop. Ta je bil
tako umeten, da je znal sam muziko napisati, ki se je tako lepo slifala, kakor bi bili
angeljci godli. Pozneje so Jakopa iz Idrije bili zapodili zato, ker se ni hotel v lutrovsko
vero zapisati, kakor njegov brat. Od tistega fasa se je izgubil in ljudje so mislili, da si
je je Zvljenje vzel. Jaz pa sem v mladih svojih letih slidal pridigati Skofa v Idriji, ki je
omenil v vrsti slavnih moZ, ki so se v Idiji rodili, tndi nekega velikega mueikanta, ka-
teremu je dal tudno ime Galumbus, Stari posiufalei pa so bili ugenili, da je bil ta
dovek Petelinov Jakop iz Idrije, ki je tam nekje v dewveti dezeli umrl.«

Tako je govoril stari, resnicoljubni moZ, kateremu gre verjeti zlasti zato, ker je
to pripovedoval brez namena in nepozvan. G. okrami BSolski nadzornik Lapajue pa je
tudi v nekem spisn dokazal, da je za verske reformacije uliteljeval na protestantski foli
v Idriji Petelin. Kako dobro se to strinja s pripovedko Tobijeva! Sorodniki Petelinovi
pa so Ziveli e v tem stoletji v Idriji. Zadnji potomec te rodovine je imel prodajalnico
ma trgu blizu idrijske mestne farme cerkve in pozneje, ko je po smrti Petelina to pro-
dajalnico in hifo bil kupil Kagnus, stal je Se za grb nud prodajalnico Zelezen petelin,

Zadnji Petelin je bil bajé celé ponosen na slovedega svojega sorodnika Jakopa.
Mnenja svojega, da je bil Gallus porojen v Idriji, sicer nikomur ne vsiljujem; trdno pa sem
za svojo oscho prepridan, da so besede Tobije resniéne. Spoletka me je stvar malo
Lrigala; ko pa sem pozueje &ital v Malekovi Ceciliji Zivotopisne podatke o Gallusu, v
katerih pravi pisatelj: »Gallus wurde in Krain, im Geburtslande seiner Voriiltern geboren,
Den Geburtsort kann ich leider so lange nicht bestimmen, bis mich der gefillige Eifer
itgend eines Patrioten in den Stand setzt, nithere Auskunft iiber Gallus’ Geburtsort und
dessen Familienverhiiltnisse zu bringen « (Citat iz spomina.) Nato se Zivo domislim  pri
povedi Tobijeve,

Rojstveni kraj Gallusov staviti s Kranjskega v kanalsko okolico na Primorsko,
dozdeva se meni nevarno, ker s¢ bojim, da bi kdo izmed nasprotnikov natih potem ne pre-
stavil kraja Gallusovega rojstva kam tja doli v dezelo, skjer limone cvetd, a makarone jedd.«

) s : D. Fajgelj
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